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2016/0399 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
deél

Tarybos pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél
reguliavimo procediiros su tikrinimu naudojimo, siekiant pritaikyti prie Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnio, i$ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr.
805/2004, priémimo

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data 2017 m. kovo 13 d.
(dokumentas COM(2016) 798 final —2016/0399 COD):

Per pirmaji svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data: 2019 m. balandZzio 17

d.

Tarybos pozicijos priémimo data: 2022 m. birzelio 28 d.

2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Sio pasitilymo tikslas — pritaikyti prie Sutarties dél ES veikimo 290 straipsnio tris teisingumo
srities teisés aktus', kuriuose vis dar daroma nuoroda j reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija visiSkai atspindi techniniu lygmeniu pasiekta
susitarimg, kuris buvo patvirtintas 2022 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
tarnyby elektroniniame laiSke ir kurj pasiekti pad¢jo Komisija. Buvo nuspresta, kad poreikio
vesti trilogus néra. Pagrindiniai $io susitarimo aspektai:

— Kompromisiniame tekste kalbama tik apie Reglamento (EB) Nr. 805/2004
suderinimg su trimis teis€s aktais, jtrauktais ] pradin; Komisijos pasiiilymg. Kiti
du teisés aktai — Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001% ir Reglamentas
(EB) Nr. 1393/2007° — buvo panaikinti ir todél néra jtraukti j galutinj sutartg
teksta.

Du i$ trijy teisés akty buvo pakeisti kitais teisés aktais; zr. toliau 3 punkta.

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio
bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (OL L 174, 2001 6 27, p. 1-24),
pakeistas 2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1783 dél valstybiy
nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (nauja
redakcija) (OL L 405, 2020 12 2, p. 1-39).

32007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 1393/2007 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (,,dokumenty
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4.

1 ir 2 konstatuojamosios dalys dél Lisabonos sutartimi nustatyty pakeitimy,
susijusiy su teisés aktais, kuriuos gali priimti Komisija, suderintos su
Reglamento (ES) 2019/1243* konstatuojamosiomis dalimis.

Dvi konstatuojamosios dalys pasitilytos siekiant paaiskinti reglamento taikyma
atitinkamai Danijai ir Airijai.
Vienintelé Reglamento (EB) Nr. 805/2004 nuostata, kurioje numatytas

reguliavimo procediros su tikrinimu naudojimas, bus suderinta su
deleguotaisiais aktais, kaip sitilé Komisija.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiams, kuriuos galima pratesti, kartu su jpareigojimu Komisijai likus
devyniems ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos pateikti
ataskaitas apie tai, kaip ji tais jgaliojimais pasinaudojo. I$ pradziy Komisija
buvo pasiiliusi, kad jgaliojimy trukmé biity neribota, tacCiau trukmés
apribojimas atitinka susitarimus dél daugelio kity suderinty jgaliojimy, be kita
ko, dél kity dviejy dokumenty, kurie buvo jtraukti j Komisijos pasiiilyma ir per
ta laika buvo panaikinti ir pakeisti kitais teisés aktais.

Komisija pritaria techniniu lygmeniu pasiektam susitarimui.

ISVADA

Tarybos pozicijai Komisija pritaria.

4

jteikimas®) ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1348/2000 (OL L 324, 2007 12 10, p. 79-120),
pakeistas 2020 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2020/1784 dél teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty jteikimas)
(OL L 405, 2020 12 2, p. 40-78).

Siuo reglamentu suderinami 64 teisés aktai, kuriuos suderinti pasiiilyta dokumente COM(2016) 799.
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